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Abstract: The language of the characters in a literary work is a means by which the author creates
the atmosphere of the era presented, the mentality of the people and their way of relating to each
other.

The interpersonal relationship highlights effective communication, but also conflict situations that
are manifested at a discursive level through language that is rude and full of offensive notes.

The article aims to study the irreverent language of the characters in four historical novels,
focusing on its pragmatic role and highlighting the ways of sanctioning such unprotocolic
language.
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Cadrul teoretic

Articolul urmareste analizarea limbajului eroilor din cateva romane istorice scrise
de Mihail Sadoveanu evidentierea componentei ireverentioase a manifestarii lor
discursive.

Vor fi studiate aspectele semantice si pragmatice ale modalitatilor de adresare ale
personajelor precum si tehnicile discursive utilizate de acestea in interactiunea
lingvistica, urmarindu-se tipurile de impolitete care se concretizeaza in corpus si
strategiile vizate pentru sanctionarea sau evitarea acestui tip de manifestare.

1.1.Corpus

Pentru analiza pe care ne-am propus-o vor fi utilizate romanele urmatoare, in
editiile mentionate: Zodia Cancerului sau Vremea Ducdi-Vodd - 1968, Nicoard Potcoava -
1977, Creanga de aur - 1986, Fratii Jderi - 1993. Urmarind o simplificare a notarii, in
cuprinsul articolului vom folosi abrevierile: ZC, NP, CA si F].

1.2.Conceptul de impolitete

Limbajul reflecta realitatea, atat pe aceea a vietii concrete, cat si pe cea a
universului literar in care devine marca identitara a personajelor. Adresarea este
adaptata contextului discursiv, relatiilor dintre locutori, momentului interactiunii
verbale si altor elemente ce influenteaza felul de a vorbi al acestora si care isi pun
amprenta asupra materialului lingvistic. Daca politetea urmareste, alaturi de principiul
cooperarii, stabilirea unor legaturi in masura sa sprijine si sa faciliteze comunicarea
eficienta si sigura din perspectiva protejarii fetei interlocutorilor, impolitetea
antreneaza alte mecanisme ce vizeaza scopuri foarte clare, dar total opuse. Kate
Burridge (1999: 83) analizeaza relatia dintre politete, impolitete si natura duala umana,
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punand in legatura directa controlul si lipsa de control asupra propriei persoane cu
manifestarea in discurs a acestei stapaniri sau ne-stapaniri de sinel.

Impolitetea este o manifestare specific omeneasca prin care autorul, intentionat
sau accidental?, genereaza o degradare a raporturilor interumane subminand principiul
cooperdrii si alterand natura comunicarii. Pe o scara axiologica, raporturile verbale
manifestate ca figuri de expresie, numite de Seiciuc ,alofemisme” (2011: 34) se
pozitioneaza astfel: cu conotatie neutra - ortofemismul, cu valoare negativa -
disfemismul si cacofemismul; iar pe axa pozitiva - eufemismul.

Impolitetea este marcatd de elemente conotate negativ (disfemismul si
cacofemismul) care, asemenea politetii, isi au originea in tabuul lingvistic. Vizand
dimensiunea sacrului sau a impurului, tabuul este exploatat in exprimarea
ireverentioasa care urmareste utilizarea termenilor supusi interdictiei cu scopul de a
scoate participantii la interactiune din zona lor de confort si de a-i pune in situatii
discursive vulnerabile.

Brown si Lewinson (1987), analizand relatiile interumane in raport cu actele cu
potential amenintator (face-threatening act - FTA)3 sustin ca impolitetea este marcata
tocmai de realizarea unor astfel de acte. Pornind de la studiul celor doi cercetéitori,
Culpeper (1996: 355) considera politetea a fi un ,parazit al politetii” aflat cu aceasta
intr-un raport de complementaritate. Locutorul construieste intentionat atacul asupra
imaginii interlocutorului, iar receptorul devine constient de vulnerabilitatea imaginii
sale In fata atacului. Aceste acte sunt subordonate unor strategii (Culpeper 1996: 357-
359; 2016: 425):

- strategii ale impolitetii pozitive: ignorarea interlocutorului, refuzul asocierii cu
celalalt, etalarea dezinteresului, detasarea prin formule de adresare ce impun o distanta
sociala, utilizarea unui limbaj (jargon) sau a unei limbi necunoscute de interlocutor,
utilizarea cuvintelor tabu etc. Toate aceste mecanisme urmaresc afectarea fetei pozitive
areceptorului.

- strategii ale impolitetii negative: ironizarea interlocutorului, invadarea spatiului
personal (prin dezvaluirea unor informatii intime sau prin asezarea in proxima
apropiere a celuilalt), asocierea interlocutorului cu aspecte negative, Intreruperea
conversatiei etc. Prin acestea se vizeaza afectarea fetei negative a receptorului.

Pe langa impolitetea pozitiva si negativa, exista si alte manifestari care viciaza
comunicarea:

! ,,Am considerat Intotdeauna ca eufemismul si perechea sa, disfemismul, reflectd dualitatea noastra minte versus
trup, conflictul permanent din om intre intelect i animal. Eufemismul paliativ reflectd latura noastra intelectuala,
identificatd cu controlul emotional, cu cenzura, toleranta si ratiunea. Disfemismul se leagd de eliberarea
emotionald, agresiune, lipsa controlului, intolerantd — efectul agreabil al unui expletiv folosit pentru a descatusa
furia reprimatd impotriva unei persoane sau pentru a insulta si rani pe cineva dezvaluie latura animalica a fiintei
umane, latura pe care eufemismul de atatea ori se straduieste s-o ascunda. Poate cautdm efectele linistitoare ale
eufemismului din cauza fricii de ceea ce s-ar putea ascunde in sufletele noastre” (Burridge 1999: 83).

2 Bousfield (2007: 72-73) face distinctia intre impolitetea realizatd cu scopul explicit de a jigni ceilalti
participanti la schimbul discursiv si impolitetea survenitd ca urmare a intelegerii In mod viciat a sensului
mesajului transmis de vorbitor, fapt pentru care ascultitorul se simte lezat, desi acest lucru nu a fost urmadrit de
emitator, ci s-a concretizat intamplator.

¥ Brown si Levinson (1987: 66).
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- impolitetea neoficiala (off-record impoliteness) - FTA se realizeaza folosindu-se
implicaturile conversationale, dar In asa maniera incat acestea sa fie clare pentru toti
vorbitorii;

- refuzul politetii (withhold politeness) - absenta politetii atunci cand
manifestdrile acesteia sunt asteptate (raspunsul la salut, multumirea etc.).

Impolitetea directa (Bousfield 2007: 95) utilizeaza strategii menite sa atace
imaginea colocutorului, ele avand la baza disfemismul. Acesta este un procedeu prin
care ,se utilizeaza un cuvant tabu ori se creeazd, contextual, un tabu ad-hoc dintr-un
semn lingvistic neutru, in scopul de a atenta la bunul simt, la pudoare, la sensibilitatea
receptorului ori de a jigni, de a insulta” (Seiciuc 2011: 32). Acest act potenteaza tabuul,
de aceea disfemismul este ,un fenomen pragmalingvistic multifatetat, care Imbraca o
forma lexicala considerata vulgara sau neconforma cu standardele socioculturale si care,
in contexte discursive determinate, comporta atat functii intraindividuale, cat si
interindividuale” (Pasca 2018: 126).

Pe langa disfemism, tot pe axa negativa a alofemismelor este si cacofemismul
(utilizarea in discurs a termenilor licentiosi ,fie ca o refulare, fie ca o forma de protest,
fie cu scopul de a ofensa sau soca” (Seiciuc 2011: 32). Aceste structuri lexematice au o
expresivitate sporita si sunt supuse unor severe interdictii de limbaj, tocmai din cauza
caracterului lor obscen, ofensator.

Cu scop stilistic evident, urmarind creionarea unui univers autohton autentic,
Sadoveanu a strecurat in textele prezentului corpus structuri ce sunt concretizari ale
adresarii ireverentioase.

1.3.Functiile disfemismelor si cacofemismelor in textele sadoveniene

Manifestarile discursive ale impolitetii actioneaza pe doua paliere: pe de o parte
ataca imaginea de sine a interlocutorului cu scopul voit de a-i produce prejudicii, iar pe
de alta parte dezvaluie caracterul locutorului si i creeaza o anumita imagine publica. Ca
urmare a felului cum sunt folosite In discurs, manifestarile impolitetii indeplinesc
urmatoarele functii:

1.3.1. Functie reflexiva - ilustreaza starea de spirit a locutorului, fiind, in opera

literara, o modalitate indirecta de caracterizare.
(1) ,Ptiu, drace!” (FJ: 8) - formularea ii apartine personajului mos Caliman si este
concretizarea unui tic verbal neconditionat de o manifestare exterioara, fiind insa un
ecou al starii sufletesti a locutorului. Acesta nu are un destinatar si nu urmareste sa
lezeze un posibil interlocutor, ci, mai degraba se desemantizeaza si dobandeste valoarea
unei simple interjectii exprimate involuntar.

1.3.2. Functia emfatica - disfemismul este utilizat pentru a spori expresivitatea
discursului, subordonandu-se astfel functiei poetice.

(2),- Unde Dumnezeu s-o fi ducand?

-Stie dracu [...] a inganat.” (NP: 299) - citatul cuprinde doua replici in care tabuul
vizeaza elemente ale sacrului, fiind construit pe binomul Dumnezeu - diavol (bine-rau).
Prima interventie apeleaza aparent la invocarea divinului, dar termenul de
desemantizeaza, avand unicul rol de a sublinia starea de spirit a locutorului. Acelasi
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lucru se intampla si in cazul replicii-raspuns, structura fiind doar o exprimare intr-o alta
manierd a banalului ,nu stiu”. Comunicarea informala din acest context anuleaza
caracterul disfemic al celui de-al doilea termen, pastrandu-i doar rolul stilistic.

1.3.3. Functie de feed-back* - vizeaza acele situatii discursive in care
disfemismele / cacofemismele sunt utilizate cu scopul clar de a jigni; de a soca
interlocutorul. In felul aceasta se poate stabili o dominatie, o ierarhie intre emititor si
receptor.

(3) ,- Hingherilor!” (NP: 337)
(4) ,— Mai taci, baba, si inchide dracului ochii, a icnit batranul.”(NP: 331)

1.3.4. Functie metalingvistica - se actualizeaza in cazul blestemelor constituite cu
verb performativ specific (,a blestema”):
(5) ,Blastamat sa fie in veac!”(NP: 337).

1.4. Tipuri de impolitete la Sadoveanu

Tipurile de impolitete prezente in operele sadoveniene se succed si se
completeazd, creionand in felul acesta imaginea unei lumi in care anularea influentei
celuilalt se face prin atacarea ,fetei” acestuia si prin distrugerea imaginii sale publice.
Eliberarea de constrangeri sociale si morale se manifesta in universul discursiv descris
prin forme ale impolitetii directe ce utilizeaza strategii menite sa prezinte imaginea
colocutorului intr-o maniera apta sa-1 decredibilizeze, pundndu-i in lumina
vulnerabilitatile (reale sau inventate). Aceasta forma de impolitete este si motivata,
locutorul rostind cuvintele ,tari” cu intentia expresa de a jigni. (vezi (3)).

1.4.1. Impolitetea pozitivd ataca fata publica a interlocutorului prin adresarea
unor cuvinte tabu (,fecior de curva” - NP: 266) sau care se tabuizeaza contextual (,lup
ros” - NP: 289, ,raie taraneasca” - ibidem). ,Jder cel mititel” este victima acestei forme
de exprimare ireverentioase si, tocmai pentru ca se simte lezat de o atare manifestare
discursiva, apeleaza la strategia evitarii interactiunii si a receptarii exprimarii disfemice,
ocolindu-l in mod evident pe mos Caliman, care, In public, i se adreseaza total
neprotocolar:

(6) ,Dar are un narav cand ma vede. Odata incepe: «He-he! ce mai faci, manzule?»
Acuma mi-i rusine sa-mi zica manz - intr-o adunare ca asta si mai ales intre femei.” (FJ:
16).

Adresarea aparent reverentioasa ce pune o distanta intre interlocutori cu scopul
de a ilustra neasocierea locutorului la principiile / convingerile interlocutorului este o
alta forma a politetii pozitive identificata in corpus:

(7) ,noi nu ne supunem unor asemenea pagani ca domniile voastre” (NP: 119)

1.4.2. Impolitetea indirectd utilizeaza implicaturile conversationale si aluzia
pentru a transmite mesajul; tonul si atitudinea locutorului sunt in acest caz elemente
definitorii pentru clasificarea aspectului ireverentios al formularilor:

(8) ,— Ce cauti aici, muiere? (CA: 101) (interogatia are note amenintatoare).

* Seiciuc (2011: 47) — utilizeazi aceastd denumire pentru functia discursiva.
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(9) ,- Jupaneasa Ilisafta, mormai cu manie comisul Manole, muierile ar face bine sa nu se
amestece In treburile barbatilor si domnilor.” (FJ: 367) - replica este o apostrofare
indirecta a comisoaiei, in care se apeleaza la sinecdoca, inlocuind singularul prin plural,
si la principiile indirectiei, utilizand pers. a IlI-a in locul pers. a II-a.

(10) ,- Te poftesc sa-ti schimbi cautatura.” (FJ: 68) - aceasta falsa rugaminte este de fapt
o porunca prin care se anuleaza libertatea de actiune a receptorului si pe care acesta o
resimte ca fiind lipsita de curtoazie.

Exprimarea aluziva® ireverentioasa se manifesta si in discutia dintre Ruset si abate

in momentul Intdmpinadrii acestora de catre escorta domneasca condusa de tanarul
armas Fliondor:
(11) ,Recunosc cativa pui de serpe [...] unul mi se pare ca-si ascute limba.” (ZC: 76) -
replica 1i apartine beizadelei, prin vorbirea metaforica sugerand caracterul perfid al
tinerilor, iar expresia ,-si ascute limba” Tnsumeaza o dubla semnificatie: se pregateste sa
vorbeasca si e gata sa-si imprastie veninul (sa atace). Replica traduce in plan discursiv
sentimentele pe care le are locutorul fata de cei descrisi, ilustrand ura si dispretul
acestuia.

Impolitetea ia forma amenintdrii exprimate tot indirect, securitatea
interlocutorului devine brusc incerta din cauza existentei unor aspecte ale realitatii
capabile sa o vulnerabilizeze. Dialogul dintre A. Ruset si Gheorghe Duca este o coregrafie
verbald In care cei doi isi impart si isi disputa suprematia asupra interlocutorului.
Contextul situational ni-i prezinta pe cei doi barbati fata in fata: tanarul incercand sa-si
asigure securitatea personald prin santaj, iar Voda impunandu-si autoritatea prin
amenintare. Deoarece ambii interlocutori isi ascund adevaratele sentimente, intregul
dialog sta sub semnul aluziei si al vorbelor cu dublu inteles:

(12) ,- Vin, madria ta - raspunse linistit Ruset - caci stiu ca n-ai sa lovesti; si dimpotriva,
ai sa ma ocrotesti cu mila mariei tale. Facand altfel, cartile de care am vorbit se misca si
purced la Tarigrad. Asta poate fi primejdie, nu insa pentru acest cap al meu.” (ZC: 85-86).

Secventa ,primejdie, insa nu pentru acest cap al meu” este o trimitere voalata la
decapitarea de care va avea parte voda daca i se va vadi tradarea in fata aliatilor turci,
concretizare evidenti a santajului la care apeleazi Ruset. In replici, domnitorul
avertizeaza premonitoriu anticipand acelasi destin pentru interlocutor: ,mania omului
poate covarsi toate”.

Tot aluziva si jignitoare este si afirmatia pe care o face Duca la adresa partenerului
sau de dialog:

(13) ,- Numele pe care l-a purtat parintele tau ti s-ar potrivi mai bine (ZC: 86) -
catalogare al carui sens depreciativ este clarificat prin interventia naratorului care arata
ca numele cu pricina este ,Chiritda Dracu”. Elementul ofensator se bazeaza pe
cunoasterea de catre amandoi a aspectului realitatii vizat si pe conotarea negativa a
poreclei lui Antonie Voda, tatal lui Ruset. Desprins din sfera maleficului, termenul

5 Hugh Holman (1980: 14) defineste aluzia ca fiind ,,0 figura de stil care face o referire scurta, adesea ocazionala,
la un personaj, un eveniment sau un eveniment istoric sau literar”.
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asociaza purtatorului caracteristici depreciative si cu o importantd componenta
ofensatoare.

Afectarea fetei interlocutorului prin adresarea nepotrivita poate antrena, ca
mecanism al impolitetii pozitive, si trimiterea la credinta acestuia, considerata
degradanta in raport cu cea a locutorului:

(14), - Ai venit sa ma tai, bre® ghiaur?” (NP: 265)

precum si anularea statutului social si a diferentei ierarhice dintre vorbitori:

(15) ,poruncesc acestui popa sa taca si el” (FJ: 229) - zice batranul monarh, naratorul
completand contextul discursiv cu o precizare ce dezvaluie natura ireverentioasa a
formularii ,popa era mitropolitul”.

1.4.3. Impolitetea negativd ameninta zona vietii private a interlocutorului, fie prin
limbaj, fie prin gesturi ce invadeaza, agresiv sau nu, spatiul personal.

(16) ,daca nu taci iti pun calus” (NP: 332) - replica batranului catre sotia sa, ce ilustraza
relatia ierarhica dintre cei doi, autoritatea masculind si transformarea actului
ireverentios in amenintare.

1.4.4. Falsa impolitete este un act verbal ofensator doar in aparentd, prin

cuprinderea in materialul discursiv a unor termeni cu potential jignitor. Acestia sufera
un dublu proces: mai Intdi se desemantizeaza pierzandu-si conotatia negativa, iar
ulterior se resemantizeaza si dobandesc un sens apreciativ. Prezenta in exprimare a
unor astfel de termeni ilustreaza apropierea dintre vorbitori si utilizarea aceluiasi nivel
al limbajului. Contextul, adesea, clarifica sensul pe care il are un anumit cuvant in
discurs.
(17) , Acela-i mare ticalos si bun viteaz” (ZC: 29) - desi aparent o concretizare a
impolitetii, replica este o exclamatie apreciativa a satrarului Lazarel la adresa lui Ilie
Turculet, prin care locutorul isi recunoaste admiratia fata de referent, replica
dezvaluindu-si valentele pozitive.

1.4.5. Suspendarea politetii apare in momentele in care contextul situational
impune necesitatea unei manifestari discursive protocolare, dar aceasta nu se
concretizeaza’.

Intalnirea dintre Ruset si clucerul Abiza sti sub semnul impolitetii marcate prin
suspendarea gesturilor de curtuoazie necesare intdmpinarii si gazduirii unui musafir.
Oaspetele se simte ofensat de atitudinea gazdei si-i reproseaza apatia, amintindu-i Insusi
ce se cuvine sa faca pentru a respecta buna-cuviinta si pentru a nu-si supara musafirul.
(18),- Cinstite jupan Abaza [...] nu ma indemni sa stau?” (ZC: 95)

La Sadoveanu impolitetea vizeaza atat tabuurile din sfera sacrului, cat si pe cele
din aceea a impurului si apare in opere ca: blesteme, imprectii laice si insulte. Insulta,
blestemul si invectiva sunt acte verbale conotate negativ care apartin clasei expresivelor
deoarece sunt manifestari ale afectivitatii si comunica o stare sufleteasca tensionata

® Utilizarea interjectiei adresative ,,bre” accentueaza aspectul neprotocolar al interventiei discursive si marcheaz
diminuarea gradului de politete. Vezi Manu Magda (2017: 8). Aceasta se asociaza cu un vocativ pe care il
preceda si impreuna cu care formeaza o unitate intonationald. Vezi Manu Magda in GALR, II, p 893-895.

! ,»[...] politeness has to be communicated, and the absence of communicated politeness may, ceteris paribus, be
taken as the absence of a polite attitude” (Brown & Lewinson 1987: 5).
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resimtita de emitator, fiind ,reflexe lingvistice ale unor atitudini psihologice” (Felecan
2015: 63). Interesant este ca manifestarile impolitetii apar atat in prezenta
destinatarului, cat si in absenta acestuia (ZC: 275), fiind destinate unui singur receptor
(NP: 337), mai multor receptori (FJ: 550) sau chiar locutorului insusi (ZC: 174).

1.5.Evitarea impolitetii

Desprinse dintr-o perioada istorica aflata sub semnul preceptelor morale a caror
incalcare era drastic sanctionatd, daca nu institutional, cel putin social prin atitudinea
colectivitatii care functiona ca un ecou al vocii bunului-simt, personajele sadoveniene
actioneaza si vorbesc in conformitate cu aceste cutume. lesirea din limitarile impuse
prin educatie si traditie este perceputa ca o razvratire, adesea rusinoasa, eroii avand
constiinta Incalcarii normei si fiind urmariti de regrete si mustrari de constiinta.
Evitarea discursului jignitor se dovedeste a fi o grija constanta atat a naratorului, cat si a
personajelor, desi anumite momente ale actiunii ar justifica si rabufniri de aceasta
natura.

Incircitura afectiva pe care un cioban o transmite prin injuritura sa este tradusa
la nivel discursiv prin epitetul hiperbolic ,sudalma infricosata”, precum si prin asocierea
grupului nominal cu gesturi expresive, purtatoare in sine ale unui mesaj puternic si
avand o evidenta componenta ofensatoare:

(19),, Ciobanul Pahomie a stupit cu greatd si a scasnit o sudalma infricosata” (NP: 350).

O situatie similara se intalneste si In cazul sintagmei ,sudalmi spurcate” (NP: 337),
adjectivul utilizat nuantand caracterul impur al gandurilor ce se afla la origine
invectivelor.

Asocierea naratorului de ocazie (diacul Radu) cu atitudinea si manifestarile
femeilor care au tinut piept singure armaseilor, adresidndu-le vorbe de ocara si
alungandu-i cu mainile goale din gospodariile lor, este redata in text prin reproducerea
partiala a Tnjuraturilor Firei lui Frunza. Grija pentru protejarea ascultatorilor si totodata
preocuparea de a nu afecta propria fata pozitiva a determinat substituirea invectivelor
cu o expresie inofensiva si pastrarea neschimbata a restului replicii femeii:

(20),,D-apoi asa si pe dincolo in flendurile voastre si ale ostenilor imparatesti” (NP: 171).

1.6.Sanctionarea exprimarii ireverentioase

O caracteristica a discursului personajului sadovenian este grija pentru exprimarea
protocolard, edulcorata. Aparitia abaterilor de la principiile politetii este sporadica,
avand rolul stilistic evident de a sustine firul epic si de a conferi veridicitate situatiilor si
caracterelor creionate in opera. Stilul autorului este unul extrem de bine controlat,
fiecare amanunt fiind folosit cu un scop precis.

In comunicarea verbali trebuie si existe minimum doi participanti (Maingueneau
2007: 41), fiecare dintre acestia urmarind sa-si protejeze fata personala, dar sa isi si
creeze o imagine pozitiva in raport cu interlocutorul si cu acel rol pe care si-l asuma in
cadrul schimbului discursiv. Zimmerman (1998: 87-90) prezinta identitatea ca parte
fundamentald a procesului discursiv, acesta ingloband caracteristicile individuale ale
persoanei (transportable identities), rolurile asumate in functie de contextul comunicativ
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propriu-zis (situational identities) si rolurile jucate in timpul schimbului verbal in sine
(emitdtor sau receptor), roluri care se modifica pe intreaga durata a interactiunii
(discourse identities).

Aceste roluri, individual asumate de fiecare locutor, devin evidente si In situatiile
discursive la care facem trimitere. Identitatea personala poate fi lezata prin atentarea la
unul sau la mai multe dintre rolurile pe care le are la un anumit moment un locutor,
afectarea acestuia infaptuindu-se prin elemente de impolitete. Restabilirea fetei
(Goffman 2007: 50) presupune savarsirea unor actiuni coercitive menite sa anuleze
efectele negative asupra imaginii de sine. Astfel, sanctionarea gesturilor sau exprimarii
ireverentioase are la Sadoveanu rolul de a reaseza lumea si relatiile interumane in
granitele lor firesti, consfintite de societate si datini.

(21) ,- Am sa marturisesc [...] ca am avut mare graba sa ma infatisez aici. [...] Altfel eu,
om din prostime, Intr-o zi ca asta, as fi razbit mai greu. Am cercat intai cu copilul.

-Te poftesc sa vorbesti altfel despre fiul nostru.[...]” (FJ: 67-68)

Termenii neprotocolari pe care losip de la Nimirceni 1i foloseste cu functie
referentiald pentru a identifica doua personaje cu care a interactionat (,,copilul”, ,ciolan
batran”) sunt imediat sanctionati de comisul Manole si de starostele Caliman care fi
solicita imperativ vorbitorului sa apeleze la alte structuri referentiale de natura a
restabili imaginea publica afectata a celor doi. Pseudoiscoada fisi ajusteaza exprimarea
intr-un mod la inceput emfatic (lonut devine ,acel fiu de boier”) si chiar ironic,
multumind pentru ajutorul involuntar pe care l-a primit de la starostele manipulat
machiavelic. Deoarece este detinatorul unei informatii la care ceilalti deocamdata nu au
acces si care i ofera un ascendent moral asupra lor, rolul sau situational il protejeaza de
posibile sanctiuni. Atitudinea locutorului se modifica si comportamentul devine firesc si
politicos In momentul in care constata o schimbare de reactie din partea interlocutorului
(,Comisul Manole ridica fruntea amenintator.”), fapt ce denota importanta esentiala a
respectdrii principiilor politetii, incalcarea acestora putand genera o conotare negativa
definitiva a caracteristicilor intrinseci ale fetei personale (receptorul il poate considera a
fi un om lipsit de caracter si de buna crestere).

Contextul discursiv constrange interlocutorii sa foloseasca un anumit limbaj din
care sa elimine cuvintele ce pot deveni realitati indezirabile. Desi termenul ,minciuna” nu
este un lexem tabu, utilizarea lui in discutia dintre vizirul Mustafa si abatele de Marenne
este socotita de acesta din urma improprie, prin raportarea la tema discutiei dintre cei doi.
(22), - Stiu, incuviinta vizirul. Noi n-am pus niciodata credinta in lesi; de aceea
Imparitia i-a lovit adeseori, pedepsindu-i pentru minciunile lor.

- Diplomatia nu cunoaste acest cuvant... protesta de Marenne.” (ZC: 231)

Acuzarea conducatorului unui popor de minciuna din cauza nerespectarii unor
conventii asupra carora si-a dat acordul este un act de o mare gravitate care poate
genera conflicte sangeroase. Statutul social al vizirului si forta armata de care dispune i
ofera o pozitie securizata ce 1i permite sa nu-si cenzureze exprimarea, mai ales ca
evenimentele trecute se pare ca-i confirma afirmatia. Cu toate acestea, rolul discursiv al
interlocutorului sau de apropiat (pe de-o parte), dar si de trimis secret al regelui Frantei
la Constantinopol (pe de alta parte), nu-i permite abatelui sa accepte fara retinere
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aceasta modalitate de expresie. El Incearca sa estompeze duritatea replicii si sa imbrace
intr-o haina sonora mult mai discreta afirmatia, scotand in evidenta importanta utilizarii
cuvintelor potrivite si cu potential ofensator zero pentru o eficienta consolidare a
raporturilor diplomatice. Mesajul clericului este acela ca vorbele mestesugit alese sunt
uneori mai puternice, mai eficiente decat un razboi, iar politetea este modalitatea optima
de manifestare discursivi mai ales in relatiile interstatale. In acest moment de
interactiune directa in care diferentele sociale par sa se estompeze si apropierea afectiva
a interlocutorilor se manifesta sub forma unei blande camaraderii, vizirul isi recunoaste
apetenta pentru exprimarea clara, needulcoratd, chiar tdioasa, riscand a friza
impolitetea, el afirmand:

(23) ,Stiu - raspunse Mustafa - dar eu sunt osten.”

In concluzie, analizand limbajul personajelor din textele corpusului, am constatat
apetenta vorbitorilor pentru exprimarea reverentioasa, evitarea manifestarilor
discursive capabile sa afecteze imaginea actantilor, apelarea la diferite acte de vorbire
expresive prin care se transmite deferenta fata de ceilalti. Politetea devine o masca
identitara a fiecaruia, abolirea acestui tip de manifestare fiind resimtit ca o Incalcare a
normei morale si ca o abdicare autodegradanta de la buna cuviinta.

Tabuurile, aspectele realitatii care stau sub semnul prohibitiei, sunt evitate prin
apelarea la eufemisme, structuri ce atenueaza la nivel lexical caracterul interzis al
elementelor la care se face referire. Ruperea ordinii firesti a universului discursiv atrage
dupa sine si o manifestare verbala menita sa accentueze dramatismul unor situatii sau
intensitatea unor trairi. Acest hiatus in cursul rutinizat al existentei este exprimat prin
impolitetea lingvistica (dublata de cea nonlingvistica si atitudinala), rolul sau pragmatic
fiind de a ilustra realismul universului de discurs si de a creiona caracterul
interlocutorilor. Imaginea tabuizata a lumii se concretizeaza la Sadoveanu prin
disfemisme, putin numeroase in raport cu bogatia elementelor eufemice si a structurilor
reverentioase.

Disfemismele ,au atdt efecte pozitive la nivel intraindividual (descarcarea
emotionald), [...] cat si efecte negative (pierderea statului)” (Pasca 2018: 135). Din cauza
efectelor negative ale exprimarii ireverentioase, locutorii apeleaza la strategii discursive
menite sa atenueze aceste consecinte si evita sau sanctioneaza exprimarea disfemica.
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